


Wir kochen ehrliche, frische Gerichte aus Stidvietnam. Fir

die Zubereitung nach originalen Rezepten verwenden wir nur
ausgewdhlte Zutaten, viele Krduter und Gewiirze. Diesen Unterschied
werden Sie schmecken - wir freuen uns auf [hren Besuch!

Benannt haben wir unser kleines Restaurant direkt am Ulmer Donau-
Ufer nach einem besonderen Ort: Hoi An ist eine hitbsche Stadt an der
vietnamesischen Zentralkiiste, die fiir ihre farbenfrohe Altstadt und
viele Kanile bekannt ist.

Das ist die Heimat unserer Kiiche...



10

11

Gemisesuppe 5,70
Vegetable soup

Hihnersuppe mit Gemiise und Zitronengras 6,90
Chicken soup with coconut milk and lemongrass

Garnelensuppe mit Gemiise und Zitronengras® 7,20
Shrimp soup with vegetables and lemongrass

Wantansuppe mit Schweinefleischfillung? 6,20

Wantan soup with pork

Herbstrollen (7 Stiick) mit Chili-sli3-sauer-SoBBe * @ 5,20

Autumn rolls with chili-sweet-sour-sauce (7 pieces)

Garnelen-Tempura mit Mayonnaise als Dip (5 Sttick) #8¢P 8,30

Shrimp tempura with Mayonnaise as a dip (5 pieces)

Vietnamesische Friihlingsrollen (4 Stiick)

Vietnamese spring rolls (4 pieces)

a mit Garnelen und Gemise B 8,60

with shrimps and vegetables

b mit HUhnerfleisch und Gemise® 7,70

with chicken and vegetables

Gemischter Salat der Saison 7,50
Mixed salad of the season

Gemischter Salat mit Hihnerbrust 9,20
Mixed salad with chicken breast

GroBer Salat mit knuspriger Ente”? 15,20

Large salad with crispy duck

Vietnamesischer Mango-Salat mit Garnelen® 16,80
Vietnamese mango salad with prawns
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Vietnamesischer Papaya-Salat
Vietnamese papaya salad with shrimps

a mit Garnelen?® 17,30

with shrimps

b mit Rindfleisch 17,30

with beef

Frische vietnamesische Sommerrollen (2 Stiick)

Vietnamese summer rolls (2 pieces)

a mit Garnelen und frischen Krautern
dazu SpezialsofBBe & * H 9,30

with shrimps, fresh herbs and special sauce

b mit Hiuhnerfleisch und frischen Krautern
dazu SpezialsoBe & & H 8,30

with chicken, fresh herbs and special sauce

¢ mit Tofu und frischen Krautern dazu SojasoBe" @@ 7,80
with tofu, fresh herbs and soja sauce

Ha Cdo (4 Stuck) 7,80
Gedampfte vietnamesische Teigtaschen mit Garnelen®
Vietnamese steamed shrimp dumplings (4 pieces)

Hoi An-Vorspeisenteller 19,30
Gedampfte vietnamesische Teigtaschen (Ha Cao),
Sommerrollen, vietnamesische Frihlingsrollen und Salat ®
Starterplate with steamed dumplings, summer rolls,

Vietnamese spring rolls and salad



Jedes Gericht mit Gemise und Duftreis als Beilage
Every dish with vegetables and rice as a side dish

20 Knusprige Ente mit dunkler pikanter SoBe* »
Crispy duck with dark spicy sauce

21 Knusprige Ente mit roter Currysof3e und Kokosmilch* &
Crispy duck in red curry sauce and coconut milk

22 Knusprige Ente mit Erdnusssol3e A E
Crispy duck with peanut sauce

Jedes Gericht mit Gemise und Duftreis als Beilage
Every dish with vegetables and rice as a side dish

30 Gebratene Hiihnerbrust Kung Bao in dunkler Sol3e
Fried chicken breast Kung Bao in dark sauce

31 Gebratene Hihnerbrust mit roter Currysol3e
und Kokosmilch »
Fried chicken breast in red curry sauce and coconut milk

32 Gebratene Hihnerbrust mit Zitronengras »
Fried chicken breast with lemongrass

15,30 €

15,80 €

15,30 €

15,80 €

13,80 €

13,80 €

Jedes Gericht mit Gemise und Duftreis als Beilage
Every dish with vegetables and rice as a side dish

33 Panierte Hiuhnerbrust mit dunkler pikanter SofBe* ¢ » 14,20 €

Crispy chicken breast with dark spicy sauce

34 Panierte Hihnerbrust mit roter Currysol3e
und Kokosmilch A ¢ &

Crispy chicken breast in red curry sauce and coconut milk

35 Panierte Hiuhnerbrust mit ErdnusssofRe » © E

Crispy chicken breast with peanut sauce

Jedes Gericht mit Gemise und Duftreis als Beilage

Every dish with vegetables and rice as a side dish

40 Gebratenes Rindfleisch Kung Bao in dunkler SoBe

Fried beef Kung Bao with dark sauce

41 Gebratenes Rindfleisch mit roter Currysolle
und Kokosmilch »
Fried beef in red curry sauce and coconut milk

42 Gebratenes Rindfleisch mit Zitronengras »
Fried beef with lemongrass

14,50 €

14,20 €

14,50 €

14,80 €

14,80 €



Jedes Gericht mit Gemise und Duftreis als Beilage

Every dish with vegetables and rice as a side dish

50 Gebratene Garnelen mit pikanter SoB3e? &
Fried shrimps with spicy sauce

51 Gebratene Garnelen mit roter Currysole
und Kokosmilch ® &
Fried shrimps in red curry sauce and coconut milk

52 Gebratene Garnelen mit Zitronengras® &

Fried shrimps with lemongrass

60 Gebratene Nudeln mit Gemiise* ¢ @
Fried noodles with vegetables

61 Gebratene Nudeln mit Hihnerfleisch und Gemise * ¢
Fried noodles with chicken and vegetables

62 Gebratene Nudeln mit knuspriger Ente
und dunkler pikanter SoBe* t &
Fried noodles with crispy duck and spicy dark sauce

15,50 €

16,30 €

16,30 €

12,20 €

13,50 €

15,50 €

64 Gebratener Reis mit Gemise und Ei¢ @ 12,80 £

Fried rice with vegetables and egg

65 Gebratener Reis mit gebratenem Hihnerfleisch und Ei€ 14,50 €
Fried rice with fried chicken breast and egg

66 Gebratener Reis mit Garnelen und Ei® ¢ 16,50 €
Fried rice with shrimps and egg

Jedes Gericht mit Gemise und Duftreis als Beilage
Every dish with vegetables and rice as a side dish

70 Gebratenes Gemiise mit pikanter Sol3e » @ 13,50 €

Fried vegetables with spicy sauce

71 Gebratenes Gemiise mit roter Currysolle

und Kokosmilch » @ 13,80 €
Fried vegetables with red curry sauce and coconut milk
72 Gebratenes Gemise mit Erdnusssol3e t @ 13,50 €

Fried vegetables with peanut sauce



Jedes Gericht mit Gemise und Duftreis als Beilage

Every dish with vegetables and rice as a side dish

S1

So

Bat Bao s 16,70 €
Ente mit verschiedenen Fleischsorten in pikanter Sof3e
(Huhn, Rind und Ente)

Bat Bao duck with different types of meat in spicy sauce (chicken, beef and duck)

Thap cdm xa 6t s 16,70 €
Verschiedene Fleischspezialitdten mit Zitronengras
(Huhn, Rind und Ente)

Different types of meat with lemongrass (chicken, beef and duck)

Thap cdm tdéi ot 16,70 €
Verschiedene Fleischspezialitdaten in Chilisof3e
(Huhn, Rind und Ente)

Various meat specialties in chili sauce (chicken, beef and duck)

Thap cdm Carry® s 17,10 €
Verschiedene Fleischspezialitaten in roter Currysole

und Kokosmilch (Huhn, Rind und Garnelen)

Various meat specialties in red curry sauce and coconut milk

(chicken, beef and shrimps)

VN1

VN2

VN3

VN4

VN5

VN6

VN7

VN8

VN9

Ph& BoO E 16,50
Nudelsuppe mit Rindfleisch und frischen Krautern

dazu Fischsauce

Noodle soup with beef, homemade meatballs, fish sauce and fresh herbs

Phé GaF 15,50
Nudelsuppe mit Hihnerfleisch und frischen Krautern
dazu Fischsauce

Noodle soup with chicken, fish sauce and fresh herbs

Ph& Chay F 15,50
Nudelsuppe mit Tofu und frischen Krautern
Vegetarian noodle soup with tofu and fresh herbs

Phd Xao ¢ 15,80
Gebratene Reisbandnudeln mit Huhner-, Rindfleisch

und Gemise dazu Réstzwiebeln

Fried flat rice noodles with chicken, beef, vegetables and roasted onions

Phé Xao Chay ¢ F 14,50
Gebratene Reisbandnudeln mit verschiedenem Gemise
und Tofu

Fried flat rice noodles with vegetables and tofu

Mién Ga 15,50
Glasnudelsuppe mit Hihnerfleisch und frischen Krautern
Glass noodle soup with chicken and fresh herbs

Mién Chay * 15,50
Glasnudelsuppe mit Tofu, Gemise und frischen Krautern
Vegetarian glass noodle soup with tofu, vegetables and fresh herbs

Mién Xao & F 15,50
Gebratene Glasnudeln mit Rind- und Hihnerfleisch,
Garnelen und Rostzwiebeln

Fried glass noodles with beef, chicken, shrimps and roasted onions

Mién Xao Chay F 15,30

Gebratene Glasnudeln mit Tofu und Gemise
Fried glass noodles with vegetables and tofu



VN10 Bin Bo Hué 16,50 €
Reisnudelsuppe im Hué-Style mit Rindfleisch,
/itronengras dazu frische Krauter
Rice noodle soup in Hué-style with beef, lemongrass, fresh salad and herbs

VN1l Bdn BoO Xao ™ 16,20 €
Reisnudeln mit gebratenem Rindfleisch mit
/itronengras, Rostzwiebeln und Erdnissen dazu
frische Krauter, Salat und hausgemachte Fischsol3e

Rice noodles with fried beef, lemongrass, roasted onions, peanuts, 100 Gebackene Banane mit Honig und Niissen * E 530 €
fresh herbs, salad and homemade fish sauce Baked banana with honev and nuts ’
wi y u
VN12 Bidn Ga Xao?® E 14,50 €

101 Gebackene Banane mit Honig, Nissen und Vanilleeis* & ¢ 6,80 €

Reisnudeln mit gebratenem Hihnerfleisch mit , , ,
Baked banana with honey, nuts and vanilla ice-cream

/itronengras, Rostzwiebeln und Erdnissen dazu
frische Krauter, Salat und hausgemachte Fischsol3e

Rice noodles with fried chicken, lemongrass, roasted onions, peanuts,
fresh herbs, salad and homemade fish sauce

VN13 Bun Cha Gio* B 0 E 15,50 €
Reisnudeln mit vietnamesischen Frihlingsrollen,
Erdnissen und R&stzwiebeln dazu frischer Salat,

Krauter und hausgemachte Fischsol3e

Rice noodles with Vietnamese spring rolls, peanuts, roasted onions, Tofu 2,50 €
salad, fresh herbs and homemade fish sauce Tofu
- E, F
VN14 Bun Chay 14,80 € Gebratene Nudeln 2,50 €

Reisnudeln mit Gemduise, Tofu, Erdnissen und Rostzwiebeln

. . . Fried noodles
dazu frischer Salat, Krdauter und Sojasofe .
Rice noodles with vegetables, tofu, salad, fresh herbs, peanuts, Reis 2,20 €
roasted onions and soja sauce Rice
Sole 2,00 €
Sauce
Gebratene Reisbandnudeln 4,50 €

Fried rice noodles
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Getranke

Prosecco Brut ° 7,80 €
Moét & Chandon ICE

Campari Orange'!
Campari Soda'
Aperol Spritz '’
Lillet Wild Berry
Hugo

Pflaumenwein (warm / kalt) 7 % 3,80 €

Plum wine (warm / cold)

28,00
120,00

6,80
6,80
7,80
7,80
7,80

ab  dh

ah dh dh db b

Wasser prickelnd oder still
Water sparkling or without gas

Wasser prickelnd oder still
Water sparkling or without gas

Coca-Cola 123458
Coca-Cola Zero '?8
Spezi 128
Sprite 2%

Fanta 1310

Schweppes 319
Tonic Water, Bitter Lemon, Ginger Ale

Apfelsaft

Apple juice
Orangensaft
Orange juice
Johannisbeersaft

Currant juice

Saftschorlen | Apfel, Orange, Johannisbeere
Juice spritzers | Apple, orange, currant

Mangosaft 1°
Mango juice
Lycheesaft 1
Mango juice
Guavensaft 1°
Mango juice

Saftschorlen | Mango, Lychee, Guave
Juice spritzers | Mango, lychee, guava

Nudc da Chanh

Vietnamesische Limonade aus frisch gepressten Limetten

Vietnamese lemonade made from freshly squeezed limes

3,50 €

3,50
3,50
3,50
3,50
3,50

a dh dh db b

3,50

b

3,80 €

3,80 €

3,80 €

3,50 €

4,50 €

4,50 €

4,50 €

3,90 €

5,90

4,20

4,50
4,50
4,50
4,50
4,50

4,80

4,80

4,80

4,30

5,20

5,20

5,20

4,90

5,80

ah dh dh b dh



Andechser alkoholfreies Weizen
Non-alcoholic wheat beer

Augustiner Hell
Augustiner Weillbier

Singha Bier
Thailand beer

Saigon Bier
Vietnamese beer

Berg Pils
Desperados Tequilabier

Soflinger Kronen Bier hell

Soflinger Kronen Weizenbier
Wheat beer

Radler

Beer with lemonade

Colaweizen
Wheat beer with Cola

Russ

Wheat beer with lemonade

4,60

4,60
4,60
4,70

4,70

3,90
4,50

4,60
3,80
4,60
4,50
4,80

4,80

Pinot Grigio® 6,50 €
Trocken und fruchtig
Dry and fruity

Cuvée d'Or Ménard ° 7,50 €

Fruchtig und frisch
Fruity and fresh

Santgiovese Santodeno ° 7,50 €
Fruchtig und vollmundig
Fruity and full-bodied

Zonin Montepulciano ® 6,20 €
Vollmundig und trocken Full-bodied and dry

Zonin Bardolino? 7,20 €

Fruchtig, frisch und trocken
Fruity, fresh and dry

Cabernet D’Anjou ° 7,50 €

Frisch, fruchtig, mild
Fresh, fruity, mild

SuUR oder sauer 5,80 €

Mixed with lemonade or soda

23,00 €

30,00 €

30,00 €

25,00 €

27,00 €

30,00 €



Gin Tonic’ 8,50

Herr Reineke Gin und Tonic Water

Jacky Colat 2 3 458 8,50
Wodka Orange 8,50
Wodka Red Bull?! & 10 8,50
Williamsbirne 3,60
Himbeergeist 3,60
Jagermeister 3,60
Ramazotti 3,60
Hennessy 3,80
Espresso® 3,50
Espresso doppelt 5,20
Kaffee & 3,50
Coffee

Latte Macchiato® 4,50
Cappuccino ® 4,50
Ca phé stra da® | Vietnamesischer Eiskaffee ® 6,30
Vietnamese ice coffee

Jasmintee 8 4,20
Jasmine tea

Griner Tee?® 4,20
Green tea

Schwarztee ® 3,20
Black tea

Pfefferminztee 3,20
Peppermint tea

Tra gung | Frischer Ingwertee mit Zitrone und Honig 4,80

Fresh ginger tea with lemon and honey

a dh dh db b ah

b

Glutenhaltiges Getreide
Krebstiere

Eier

Fisch

Erdnisse

Sojabohnen

Milch

Sesamsamen

Weichtiere

Farbstoffe
Konservierungsstoffe
Antioxidationsmittel
StBungsmittel Aspartam enthalt
Phenylalaninquellen
StBungsmittel Acesulfam
Phosphat

Chininhaltig

Koffein

Sulfite

Sduerungsmittel

— Cereals containing gluten
— Crustaceans

- Eggs

— Fish

Peanuts

— Soya beans

- Milk

— Sesame seeds
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— Molluscs

— colouring

— preservative

antioxidant

— sweetener aspartame contains
phenylalanine

5 — sweetener acesulfame

6 — phosphate

T — containing guinine

8

9

B WNR
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— containing caffeine
— sulphites
10 —acidulant

vegan @@ vegan

vegetarisch @

vegetarian

scharf 4 spicy

Bei Fragen steht Ihnen v If you have any questions,

unser Servicepersonal zur Verfigung

please ask our service staff.



11:30 - 14:30 Uhr
16:00 - 22:00 Uhr

Dienstag ist Ruhetag.
Im Sommer konnen die Offnungszeiten abweichen.

@ 0731-800 117l

Hoi An Ulm
Herdbruckerstraf$e 20

89073 Ulm



